THE ECONOMIC GEOGRAPHY AND URBAN MARKETING CENTER
OF THE JOHN VON NEUMANN UNIVERSITY WISHES YOU &

WITH THE FOLLOWING PARABLE




Herdsmen’s Christmas

an interpretation of the short story by Géza Gardonyi

L
herdsmanlives |/
with hissonand ||
daughter-in-law in
a small house in
the village. His
daughter-in-law
works in the

count’s palace as a
maid, while his son

has taken his place On Christmas Eve, the old herdsman’s son, stammering because he
on the estate as had little schooling, reads a passage from the Bible, as it is
the new herdsman. customary in their family.




The Bible says ... Apostle Thomas ... doubted Well, | don’t believe that a disciple would

that Jesus had ... resurrected. He did not not recognise his master. | can tell which

recognise ... Christ, until he could ... touch his neighbour is walking down the street just
master’s ... nail-pierced ... hand. by the sound of his boots.




o Just before

Christmas the old
herdsman’s
daughter-in-law
excitedly announces
that the countess’s
son has sent a life-
size painting of
Jesus Christ from

the City for
Christmas She begs the countess
to let her husband and
and that the staff her father-in-law see

could view it in the the wonderful painting
countess’s room. on Christmas Day.



O Lord, please let the countess allow me

to see you tomorrow, on Christmas Day.

o On Christmas Eve,
Jesus Christ appears to

the old man in his
dream.




However, the countess does not allow it, only the young
herdsman is allowed to go in barefoot and look at the

picture, the old herdsman with his dirty boots is no longer
allowed into the elegant parquet room up in the palace.

o

. . The old herdsman goes
' home disappointed
to wait for the young

On Christmas Day the
o old man wakes up
cheerfully, for the Lord
himself has promised
him that he would see
the painting.




While he is waiting, = | |l | |5
| oan old beggar | . Well, | won’t

k‘ ~~al
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comes along. A | o T Y live much
ol £ ‘ longer, and |
have a pair of
s ,, =1 . better boots
Theold K Gallt 7 Tl Al setaside for
" : my funeral. I'll

herdsman offers

him food, drink = ISP give him mine;
o and even : 4 ﬁ i E | won'’t need
tobacco 0- o & 1S them anymore.
* 1 “..%" e . ‘ . - ' :

Then he sees that in g™ @

the severe frost, the s

beggar’s ragged boots A5

are full of holes, and

his feet are blue from
the cold.

He goes into the room,
takes off his boots and
wants to give them to the
beggar, but by then the
beggar has left.
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Then he sees children sliding merrily
on the ice in the main street of the
village.

He goes after the beggar with the
boots but cannot find him.



Well, who is this boy? He
must be a stranger 'coz
I've never seen him

before in the village.

A little boy suddenly happens to fall right in e -
front of the old herdsman, hits his headand = . .
remains lying in the snow. The other children

run away. He tries to revive him, but the little

boy is unconscious from the blow.




But the doctor is not at home, he is visiting the
notary. So, the herdsman takes the boy to the
notary’s house, where there is a Christmas party.

The old herdsman picks the |
o little boy up and takes him
to the doctor’s house.

The old herdsman puts the unconscious little boy down on the
porch, before he goes in to call the gentlemen. And because it
is very cold, he spreads his own coat over the child.



When the old herdsman, the doctor, the notary
and the gentlemen come out, they find only the
coat on the porch, the little boy has
disappeared.

They used to court

L

0 The old herdsman then
Well, he must have come to his walks homewards, when he

senses and ran off. meets an old friend of his.




But then, his friend falsely accused him, and he was locked up for two weeks until the truth
came out, but then, his friend had already married the girl who chose him over the herdsman,
whom she thought was a criminal. Then the false friend and the girl emigrated to America.

o | , Vi e o O, aren’t you angry
Hi, so, you're back? =< with me? Will you

talk to me?

Of course I'm not
angry. That was a
long time ago, thirty
years ago! Come over |
for lunch tomorrow, W \ 4 | Tears well up in the

on Boxing Day. I'm ~+American” friend’s
sure you have lots to | eyes. They shake
tell us about America! JEESE R NN hands and part ways.
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When the young people return home from the palace, the old herdsman tells them what
happened that day. When he gets to the point in telling the story that he met his old friend who
emigrated to America, his son interrupts him.

That can’t be father, I’'m not crazy! | met

your friend died two him, we talked and
years ago in America. shook hands!

They sent home his
things in a box from
America to his
nephew, that’s all
that’s left of him.
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I’'m telling you father,
he’s no longer alive.

.
'4.




The old herdsman goes to sleep angrily: the young
ones think he’s crazy, but he knows he was not
imagining things!

However, Christ appears to him again in his dream.
The old man reproaches him:

O Lord, you did
promise | would
see you at
Christmas, but the
countess wouldn't

let me see you!




You foolish man.
You saw me three

times today!




Moral lesson: Christ lives in the souls of every (true)
Christian and is manifested in their being:

charitable
and generous,

&

forgiving and
merciful.

; /,’lm"‘ ]
d benevolent and helpful, as with
| /J the
| & false
“_ ' \» ‘T:;::g\ friend.
little bOY;
as with the beggar, wi T

[llustrations by MagicStudio Al



You foolish man! Why do you wonder that some, like Thomas the
Doubter, do not recognize me? I told you that I am with you always,
to the end of the world! And you see me, but you do not recognize
me. You saw me three times today, yet you do not know me. Yet in
my first appearance you féd me. In my second appearance you
carried me, covered me with your own coat. In my third appearance
n. You shook it with a heart forgiving
on the Mountain. And if you did not
> know me who do not pity anyone,
se who sin against them?

your enemies, as I comm
know who I am, how cou
do not help anyone and dof

(Géza Gardonyi: Csordasek karécsony'é / Herdsmen's Christmas)
'
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Csordasék karacsonya

Gardonyi Géza novellaja nyoman

Y s

Az oreg, kiszolgalt
csordas a fiaval és
a menyevel él egy
kis hazban a
faluban. A menye
fent dolgozik az
urasag
kastélyaban belsé
cselédkeént, a fia
meg az 6 helyébe
lepett az Karacsonyeste az oreg csordas fia, akadozva — mert keves iskolat

uradalomban, 0 az jart - olvas fel egy részletet a Bibliabol: igy szoktak.
uj csordas.



No, ezt nem hiszem ... hogy a tanitvany ne
ismerje meg a mesterét. En a csizmaja
kopogasarol megmondom, hogy melyik
szomszéd megy az utcan.

A Bibliaban az all, hogy Tamas apostol nem
ismeri fel a feltamadott Jézust, csak amikor
megeérintheti a szoggel atvert kezét.




Tortént, hogy épp
karacsony elott az
oreg menye
lelkendezve
ujsagolta, hogy a
grofné fia
Budapestrol egy
életnagysagu
Krisztus festményt
kuldott karacsonyra

Konyorgott a
grofnénak, hogy
karacsonykor az ura,
meg az aposa is
megnézhesse a
csodalatos festmenyt.

és a személyzet
megtekintheti a
grofné szobajaban.



O uram, add, hogy nekem is megengedie a

grofné, hogy lathassalak holnap, karacsony
napjan.

o Az oregnek
karacsonyeste almaban
megjelenik Jézus
Krisztus.

Lathatsz
majd.




o Azonban a grofné nem engedi meg, csak a fiatal
csordasnak, hogy mezitlab bemenjen és megnézze a kepet,
az oreg parasztot mar nem engedi a parkettas szobajaba
fent a kastélyban.

©

Az oreg csordas
csalodottan megy haza,
és varja a fiatalokat.

Az oreg vidaman
ebred
karacsonykor,
hiszen maga az Ur
igérte meg neki,
hogy latni fogja a
festmeényt.




Mig var, arra jon ) ..
g vat, j Ejnye, én mar

egy koldus. ,, ' T . )
; - gy T N igysem élek

sokaig, es a
temetésre félre
van téve nekem

egy csizma.

Az ore |
megkiné?ja Odaadom neki a
: ' magameét, nekem
etellel, itallal, mr daysem losz
sot meg

, : “ ra szukségem.
dohannyal is. ale g

o -
Aztan latja, hogy a st |
kemeény fagyban a

koldus rongyos
csizmaja lyukas és
kek a laba a hidegtol.

o Bemegy a szobaba
leveszi a csizmat, adna a

koldusnak, de az akkor
mar kiment a hazbal.
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Aztan meg azt latja, hogy a falu
foutcajan a gyerekek csuszkalnak
vidaman a jégen.

Megy a koldus utan a csizmakkal,
de nem latja sehol.



jnye, Ki ez a kisfiu? Idegen
gyerek lehet, valakinél
vendégségben, mert még
sosem lattam itt.

Egy kis szoke gyerek pont el6tte elesik, beuti
a fejét és fekve marad a hoban. A tobbi i
gyerek elszalad.

o Elesztgeti, de a kisfiu el van ajulva
az utestol.



De a doktor vendégségben van a jegyzonel.
Akkor viszi a jegyzohoz. Ott éppen
karacsonyi ebéden vannak az urak.

Az oreg csordas felnyalabolja a
gyereket és viszi a doktor
hazahoz.

o Az oreg leteszi a kisfiut a tornacra, de miel6tt bemegy kihivni az
urakat, mert nagyon hideg van, a sajat subajat teriti ra a gyerekre.



Amikor kijonnek a jegyzovel meg a doktorral, a
kisfil mar nincs ott, elment, elttint.

Egy lanynak
o udvaroltak regen.

megy hazafele, kezében a <
csizmaival, talalkozik egy =
régi baratjaval. >

Hat, biztosan magahoz tért, oszt’

..
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elszaladt ...



oAztén a barat megvadolta 6t igaztalanul, mire két hétre lecsuktak, amig ki nem derult az igazsag,
de a barat akkorra mar feleségul is vette a lanyt, aki hozza ment feleségul, 6t valasztotta, nem a
csordast, akit blinozonek gondolt. Aztan a hamis barat meg a lany kivandoroltak Amerikaba.

X & Hat te nem
o Hat visszajottel? haragszol? Szoba

allsz velem?

Persze, hogy nem b B
haragszom, régen D
volt mar az az eset, '
harminc éve! Gyere at
holnap, karacsony o )
masodnapjan \ : Az amerikas baratnak
hozzank ebédelni, | TN RS % konny szokik a
biztosan van mit BTN U NNE szemébe. Kezet
mesélned Amerikarol! oo T . = fognak, elvalnak.



Amikor a fiatalok hazajonnek a kastélybol, az oreg csordas elmondja mi tortént
aznap. Amikor az amerikas magyarhoz ér, a fia kozbeszol:

Az nem lehet, apam,
az a baratod két éve

meghalt Amerikaban.
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Marpedig én nem vagyok
bolond, én vele talalkoztam,
kezet is fogtunk!

Haza is kuldték az
unokaoccsének a
ladajat Amerikabol,
annyi maradt csak
utana ...

mondom, hogy mar
nem él.




Az oreg diihdsen fekszik le aludni. Ot ne nézzék
bolondnak, 6 nem képzelodott!

Almaban megint megjelenik neki Krisztus.
Az oreg szemrehanyast tesz neki:

Uram, megigeérted,
hogy lathatlak
karacsonykor, de a
grofné nem
engedte, hogy

lassalak!




Balga ember!

Hiszen ma
haromszor is lattal!




Tanulsag: Krisztus minden (igaz) keresztény ember lelkében
él, és ugy jelenik meg, hogy az ember:

konyoriletes, és meghocsajto,

\

segitokesz minta |

hamis ,w p

L baréttal.
d ¢ e e
. el
_ int 4 leflUVa’ :
mint a koldussal, mint &

Illusztraciok: MagicStudio, mesterséges intelligencia



Balgatag ember! Mit csodalkozol te azon, hogy némelyek, mint
Tamas, a hitetlen, nem ismernek meg engem? Megmondottam, hogy
veletek vagyok minden nap a vilag vegezeteig! S t1 latvan lattok, de

meg nem Oosmertek. Lam te 18: haromszor 1s lattal ma engem, mégsem
osmertél meg. Pedig hat €lso jelenésemben meg 1s vendégeltél.
Masodik jelenésemben meg is hordoztal, szliroddel betakartal.
Harmadik megjelenesembén a kezemet szoritottad a magad kezebe.
Szoritottad ellensegedne ocsato szivvel, miként én rendeltem a
Hegyen. Es ha te mé dtad, hogy ¢n ki vagyok, hogyan

osmernenek meg azok, akik'seénki konyorulnek, senkin nem
etokn eg nem bocsatanak?

segitenek €s az ell
(Gardony1 Géza: Csordasek karacsonya)




	1. dia
	2. dia
	3. dia
	4. dia
	5. dia
	6. dia
	7. dia
	8. dia
	9. dia
	10. dia
	11. dia
	12. dia
	13. dia
	14. dia
	15. dia
	16. dia
	17. dia
	18. dia
	19. dia
	20. dia
	21. dia
	22. dia
	23. dia
	24. dia
	25. dia
	26. dia
	27. dia
	28. dia
	29. dia
	30. dia
	31. dia
	32. dia
	33. dia
	34. dia

